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Vibrovagli
per liquidi 1

VIBRATING SIEVES FOR LIQUIDS
TAMICES VIBRATORIOS PARA LIQUIDOS
TAMIS VIBRANTS POUR LIQUIDES

1 1 Caratteristiche costruttive
ascia alta paraspruzz con nuovo anello a serraggio rapido;
* Struttura in acciaio INOX AISI 304;
* Basamenio INOX con pertella in ABS;
*+ Motovibratore IP G5 con lubrificazione long life.
Utilizzo
« Vagjiatura della barbottina dopo la macinazione.

Vantaggi

. dovto al a Canltifuga
applicata al molore;

g * Rapida evacuazione dello scario soprarete per maggiore portata
@ durata dele reti;

* Elevata affidabilita grazie alla robusta struttura;

* Nuwo motovibratore con 2 anni di garanzia.

£ Canstruction features
« High splashguard with new quick fastening ring;
* Struclure made of AISIH 304 stainless steel;
* Stainless steel base complete viith ABS inspection doors;
« IP 65 motor-driven vibcator with long Ife lubrication.
Applications
* Slip screening after grinding.
Advantages
« High efficiency due 10 high centrifugal force applied;
* Fastwaste dischasge;
« High refiability thanks to its resistant structure;
« New molawibiator with 2-year warranly,
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== Caracleristicas constructivas
. isalpi Py

» Extructura de acero INOX AISI 304;
* Basamento en acero inoxidable con portilla en ABS;

+ Motovibrador IP 65 con lubricacida long life.
Utilizacion

o de sujecion;

» Tamizado de la barbotina después de fa malienda.

Ventajas
* Elevado rendimiento gracias al importante incremento de la Fuerza Centrifuga

aplicada al motor;
* Rapida evacuacidn def descarte sobre ka red, para lograr mayor caudal y durabilidad

derlas redes;

* Elevada fiabilidad, gracias a la solidez de la estructura;

+ Nuewo motovibrador con 2 afios de arantia.

1 & Caractéristiques de construction

 Bande haute anti-Eciaboussure avec nouvel anneau de serrage rapide;

* Structure en acier INOX AISI 304;
+ Base en acier Incw avec clapet de regard en ABS:

+ Motovibrateur IP 65 avec lubrification long life.
Utilisation

« Tamisage de a barbotine apres broyage.

Avantages

Vaglio circolare per barbottine ¢ acque reflue in genere.
Da oitre 25 anni & il modello di rilerimento nella vagliatura
della barbottina, & stalo via via aggiornato sino a raggiungere

l'attuale elevato fivello di affidabilith e prestazioni.

Le vibrazioni mantengono la rete sempre libera da residuo

& permettono alla macchina di lavorare a ciclo continuo,

Circular sieve for slurry and wastewater in general, S8

For over 25 yeas itis the standard model to sieve slurry. It has been
updated to reach the present leve! of reliability and performance. The
vibrations ensure that the mesh is always free of residue and allow the
machine to work continuously.

Tamiz circular para barbotinas y aguas residuales en general. =2
Desde hace mas de 25 afios es el model de referencia en el tamizado
de la barbatina, ha sido actualizado a medida hasta alcanzar el actual
elevado nivel de confiabilidad y prestaciones.

Las vibraciones mantienen la red siempre libre de residuos y permiten
a la mdquina trabajar en ciclo continuo,

Tamiis circulaire pour barbotines et eaux d'égout en général. B
Depuis plus de 25 ans, ¢'est le modéle de rélérence pour la déferrisa-
tion de la barbotine et il a été constamment amélioré et innové pour
atteindre le actuel élevé niveau de fiabilité et de performance.

Les vibrations permettent de toujours maintenir Ia toile libre de tout
résidu pour permeltre & la machine de travailler en cycle continu,

* Haut rendement d{ a la forte augmentation de Force Centrifuge appliquée au moteur;
+ Evacuation rapide du déchet sur toie grioe & un délit ef une durée plus grande des loies;
+ Haute fiabilité gréce 4 ba structure robuste;
* Nouveau motovibeateur, garantie pendant 2 ans.
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1. VIBROVAGLI PER LIQUIDI . VIBRATING SIEVES FOR LIQUIDS,

TAMICES VIBRATORIOS PARA LIQUIDOS . TAMIS VIBRANTS POUR LIQUIDES

VBM 900-1200-1500-2000 1/X
VBM 900-1200-1500-2000 2/X

1 B Vaglio circolare per barbottine ed acque reflue.,

£ il modello classico, robusto ed affidabile. Arricchita negl
ultimi anni dalla taglia 2000. Le vibrazioni mantengono la

rete sempre libera da residuo e permettono alla macchina
di lavorare a ciclo continuo.

B Circular sieve for slurry and wastewater.

This classic robust and refiable model has been enhanced
in recent years with the addition of the 2000 size.

The vibrations ensure that the mesh is always free of
residue and allow the machine to work continuously,

= Criba circular para barbotinas y aguas residuales.

Es el modelo clésico, resistente y confiable. Enriquecido
en los Gltimos afios por la talla 2000.

Las vibraciones mantienen la red siempre libre de
residuos y permiten a la maquina trabajar en ciclo
continug,

Wl Tamis circulaire pour barbotines et eaux d'égout.

Il S'agit du modéle classigue, un modéle robuste et fiable.
Enrichi, demigrement, de la taille 2000,

Les vibrations permettent de toujours maintenir |a toile
libre de tout résidu pour permettre & la machine de
travailler en cycle continu.

VBM 900-1200-1500-2000 1/X

VBM 900-1200-1500-2000 2/X

¥ Caratteristiche costruttive

 Fascia alta paraspruzzi con nuovo anello a sarraggio rapido;
« Diametro 2000 disponibile con serraggio imbullonato;

* Parti a contatto acciaio INOX AIS| 304;

« Basamenta INOX con portella in ABS;

* Motovibratore IP 65 con lubrificazione long life.

Utilizzo
« Vagliatura dela barbotting dopo |a macinazione.
i

 Alto rendimente dovuto al forte incremento di Forza Centrifuga applicata al metore;
Rapida evacuazione dello scarto soprarete per maggiore portata e durata delle rati;
lewvata affidabikita grazie alla robusta struttura;

* Nuava motovibratore can 2 anni di garanzia.

Construction features
= High splashguard with new quick fastening ring.
= Diameter 2000 available with bolted fastening.

= Parts in contact with the product made of AISI 304 stainless steel.
- St 4 7

* |P 65 motoe-driven vibrator with long life lubrication.
Applications

= $kp scresning after grinding.
Advantages

= High efficiency due to high centrifugal force apglied.

* Fast waste discharge.

» High rediability thanks to its resistant structure.

= New motovibrator with 2-year warranty.

VBM 1200 1/X VBM 1500 1/X VBM 2000 1/X

= Caracteristicas constructivas

= Segmanto alto antisalpicaduras con nuevo anillo de sujecion;

+ Diametro 2000 disponible con sujecion empernada;

+ Partes de contacto de acem INOX AIS| 304;

+ Basamento en acero inaddable con portilla en ABS;

+ Motovibrador IP 65 con lubricacion long life.
Utilizacidn

» Tamizado de la barbotina después de la trituracia,
Vent

= Elevado rendimiento gracias al importante incremento de la Fuerza Centrifuga
aplicada al motor;

* Rapida evacuacién dal descarte sobrs la red, para lograr mayor caudal y durabiidad
de las redes;

 Elevada fiatélidad, gracias a la solidez de la estructura;

* Nuevo motovibrader con 2 afios de garantia.

VBM 900 2/X | VBM 1200 2/X

I Caractéristiques de construction
« Partie haute des bavettes avec une nouvelle bague 3 serrage rapide;
« Diamétre 2000 disponible avec serrage de type boulonné;
» Structure en contact en acier INOX AIS] 304;
+ Base en acier nox avec clapet de regard en ABS;
+ Motovibrateur IP 65 avec lubrification long life.

Utilisation
» Tamisage de la bharbotine aprés broyage.

es

+ Haut rendement dii 4 a forte augmentation de Force Cenlrifuge appliquée au moteur;
+ Evacuation rapide du déchet sur toile grice & un détit et une durée plus grande des toiles;
+ Haute fiahilite grace & la structure robuste;

» Nouveau motovibrateur, garantie pendant 2 ans.




